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GEREKCE

STANAG 4107; savunma mal ve hizmetlerinin tedariki agamasinda, herhangi bir
NATO Organizasyonu ya da NATOQ iyesi iitkenin talep etmesi halinde, dretici durumundaki
NATO tlkesinin yetkili makam tarafindan icra edilecek olan kalite giivence faaliyetlerine
iliskin esaslarin ve prosedirlerin belirlenmesi, ayrica bu konudaki Muttefik Kalite Givence
Yaymnlarnt (AQAP) uygulamalarinin  geligtirilmesi, standardizasyonu ve giincellestirilmesi
amactyla NATO ayesi tlkelerin ortak olarak onaylamis olduklan bir Standardizasyon
Anlagmasidir.

ABD'nin STANAG 4107 anlagmasinda bir ¢ekince mevcuttur, Ancak ikili bir anlagma
yapilmas halinde, ABD tarafindan bu hizmetler ticretsiz olarak yapiimaktadir.

ABD ile olan ticari iligkilerin yogunlugu ve Turk Savunma Sanayii'nin belirh bir
seviyeye geldigi goz onune ahndiginda, boyle bir anlagmamn yapiimasiun bityiik énem arz
ettidi sonucuna varilmig ve bu nedenle Tirkiye ile ABD arasinda STANAG 4107 kapsaminda
“Karsthkh Kalite Giivence Faaliyetlerine Iligkin Anlasma” imzalapmgtir.

Bu anlasmanmn yurirlage girmesi ile, ABD’den tedarik edilecek olan savunma
malzeme ve hizmetlerine iliskin, 6zel durumlar diginda karsihkh olarak “kalite gilivence”
faaliyetleri igin herhangi bir ticret ddenmeyecektir.

Boyle bir anlagmanin imzalanmasimin, her anlamda Tirkiye'nin lehine oldugu, ayrica
Turkiye'nin de gelismis ban dlkeleri ve ABD ile esdeger diizeyde Kalite Yonetim
prensiplerini uygulayan iilkeler arasmda oldugunun kanitlanmast acisindan Onem arzettigi
degerlendirilmektir.
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ONSOZz

A.

Bu Anlagma, Tirkiye Cumhuriyeti Hikameti ve ABD Hikdmetinin (bundan
sonra "Hukdmetler" olarak anilacaktrr), tedarik sekli ne olursa olsun,
savunma malzemeleri ve hizmetlerinin tedariki igin birbirlerine karsilikl olarak
Devlet Kalite Glivence (DKG) hizmetlerini saglamalari icin gerekli olan
yukamldltkleri, sartlari ve proseddrleri belirler. Bu gibi DKG hizmetleri,
Hukametlerin kanunlarina uygun olarak kabul edebilecekleri, belirli bir esasa
gore olusturuimus ve belgelenmis yénergeler, diizenlemeler ve prosedirlere
gore (cretsiz icra edilecektir. Bu Anlasmanin amaci, bu Anlasma
kapsaminda hareket edildiginde, mimkiin olan en etkin ve yeterli DKG
hizmetlerini kullanmak icin her bir katilimci htkdmetin yeterli oldugunu
garanti etmektir. Bu Anlasma; imza tarihini muteakip uygulanacak ve,
uygulama tarihi bu Anlasmanin yiirtirlik tarihinde veya daha sonra olan yeni
Yabanci Asker? Alimlar (FMS) fonlari ve ticar? kontratlar icin uygulanabilir
olacaktir,

Bu Anlasmanin bazi diger sartlarina ragmen, eger HukGmetlerin katildigi bir
uluslar arasi isbirligi projesi altinda DKG destedi icin 6zel diizenlemeler
yapimissa, bu diizenlemeler bu Anlasmadan daha (stin olacaktir.

GENEL KAPSAM VE TANIMLAR

A.

Taraflarin bu Anlagsma kapsamindaki yUktmlultkleri, bu gibi amaclar icin
kaynaklarin mevcudiyetine baglhidir.

DKG Ucretsiz olarak Yetki Veren'e sagdlanirken, DKG destegi icin sarf edilen
malzemelere iliskin harcamalar, kontrat yapan taraflarca karsilanacaktir.
Yetki alan tarafindan normalin disinda agir maliyetlere maruz kalinmasi
durumunda , uygun maliyetler karsilikli olarak géristlebilir.

Asagidaki tanimlar bu Anlasma igin uygulanir :

1. YetkiVeren: Ev sahibi hikimetten DKG destegi talebinde bulunan
siparig veren (lke tarafindan yetkilendirilmis temsilci.

2. Yetki Alan: DKG hizmetinin siparis veren llke namina icré edildigini
garanti altina almak amaciyla ev sahibi tilke tarafindan yetkilendirilmis
temsilci.

3. Devlet Kalite Glivencesi (DKG) : Belirlenmis milll makamlarca, kaliteye
iliskin sézlesme isteklerinin karsilanacag gtivenin olugturulacag:
prosesler.

Referans verilen dokiiman (en son glincel baskilari) :

1. NATO STANDARDIZASYON ANLASMASI (STANAG) 4107 iDevhet
Kalite Glvencesinin Karsilikli Kabuli ve Muttefik K@'Jﬁ’l“t;e_Gﬁlyéncef‘;,x
Yayinlarinin Kullanim. froci e ‘



2. Muttefik Kalite Guvence Yayini (AQAP) 170 — Devlet Kalite Guvence
Yetkilendirmesi igin Kilavuz.

Bu Anlagsma kapsamindaki DKG hizmetine iligkin- talepler, normal olarak,
sOzlegsmeye iliskin mal ve hizmetlerin alinmasini muteakip, kalitesinin tatmin
edici  bir dizeyde dogrulanamadiyi veya kaynaginda DKG hizmeti
verilmesinin zorunlu oldugu durumlar ile sinifhdur.

ABD Yabanci Asker? Satiglar (FMS) Programi ¢ercevesinde Turkiye'nin
ABD’den yapacagi alimlar, ABD Silahli Kuvvetleri Ihracat Kontrol Kanunu ve
ilgili dtizenlemeler, politikalar ve prosedirlere uygun olacaktir. Normal olarak,
bu gibi FMS siparisleri, ABD Savunma Bakanh@inin kendi kullanimi icin
uyguladigi tedarik prosediirine benzer bir sekilde ayni DKG destegini
gerektirecektir.

Savunma Uriinlerinin direkt tedariki gibi, ABD ya da Tirk Hikametlerince
yapilacak tum diger sozlesmeler igin, siparis veren tlke, AQAP-170'e dayall
olarak, uygun olan herhangi bir DKG hizmetinin saglanmasini ev sahibi
tUlkeden talep edebilir.

DKG destegi talep edilecedi zaman, siparis veren hik(met asagidakileri
glvence altina alir :

1. Ev sahibi hikimet icin, siparis veren hitkimet adina DKG temsilcisi gibi
hareket etmek icin sartlarin yerine getirildigini,

2. Gerekli gérulduginde, DKG isleminin yerine getirimesi igin, ev sahibi
tlkenin DKG temsilcilerinin, miiteahhit firmanin tesislerine ve kayitlarina
ntfuz etme ve kullanma yetkisinin verildigini,

3. SOzlesmenin makul kalite istekleri o sézlesmenin bir bslumuiddr.
Hukdmetlerin, Mittefik Kalite Giivence Yayinlari (AQAPs) disindaki
sozlesme kalite glivence doklimanlarini, standartlarin; veya modellerini
(6rnegin; 1ISO 9000 standartlar) kullanabilecegini.

Ev sahibi lilke, Uglncl bir Glkedeki alt miiteahhit tesislerinde DKG desteginin
gerekli olduguna inaniyorsa, siparis veren hiikiimeti bilgilendirecektir. Siparis
veren hiikimet, iclinct tilkedeki DKG desteginden sorumlu olacaktr.

Her bir hiktmet, DKG destegi icin, diger hikimetin temas noktas;
vasitasiyla tim talepleri alacak bir merkezi kontrol noktasini/noktalarini tesis
edecek ve tanimlayacaktir :

1. Turkiye'nin saglayacadi DKG hizmeti icin, ABD'nin taleple‘([wc;w%_m“
Savunma Lojistik Tegkilat-DCMCI
DCMC Guney Avrupa - Israil o SN
DCMDI - GG/ Dikkatine ' N
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vasitasiyla,

Milli Savunma Bakanligi
Teknik Hizmetler Dairesi Baskanhgi
Bakanlikiar Ankara Turkiye

adresine gdnderilecektir.

2.  ABD'nin sa‘glayacagl DKG hizmeti iéin, Tﬂ;kiye’nin talepleri ;

a.  Milli Savunma Bakanhg TIf.
Teknik Hizmetler Dairesi Baskanlig Faks
Bakanliklar Ankara Turkiye

b.  Milll Savunma Bakanhgi TIf.
Dis Tedarik Dairesi Bagkanhgi Faks
Bakanliklar Ankara Turkiye

C.  Millf Savunma Bakanligi TIf.
Savunma Sanayii Mustesarhg Faks

06100 Bahgelievler Ankara Tarkiye

d.  Washington Silahl Kuvvetler Atageligi  TIf.
Faks

e.  Kara Kuvvetleri Lojistik Komutanhg TH.
Faks

f.  Hava Kuvvetleri Lojistik Komutanhigi  TIf.
Faks

vasitasiyla,

Savunma Bakanlig Stzlesme Yonetim Teskilat
Savunma Bakanhgi Merkezl Kontrol Noktasi
DCMA-FBFR Dikkatine
8725 John J. Kingman Road

- Suite 4539

| Fort Belvoir, VA 22060-6221
ABD

; adresine génderilecektir.

1 +90-312-402 5271
1 +90-312-417 5488

1 +90-312-402 3223
1 +90-312-417 7342

1 +90-312-417 2327
: +90-312-417 3266

1 +1-202-612 6772
1 +1-202-238 0623

: +90-312-222 6320
1 +90-312-342 2031

1 +90-312-244 6376
: +90-312-249 1066
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K. Her bir merkezl kontrol noktasi, talep edilen DKG destegini uygun mill
tegkilat tarafindan gerceklestirmek icin dizenlemelerden sorumlu olacaktir.
Her bir hiikimetin merkezi kontrol noktasi, kalite glivence destegi isteklerinin
uygun ve gerekli oldugunun saglanmasina yardimci olmak amaciyla, mevcut
DKG uygulamalarinin ve kaynaklarin durumu hakkinda karsi temas noktasin;
strekli bilgilendirmek igin ¢aba gOsterecektir. Her bir hilkimetin temas
noktasi, sdzlesme kalite givence istekleri ile ilgili olarak, dider merkezi
kontrol noktasina danigacak ve istendiginde, DKG destegi isteklerine agikiik
getirecektir.

L. Siparis veren hiikiimet, kendi yerel temsilcileri vasitasi ile, ev sahibi tlkeye
yetki veriimeyen DKG fonksiyonlar da dahil, sézlesmenin idaresine iliskin
gerekli diger fonksiyonlari (6rnegin, devlet malnin takibi gibi) icra edebilir. Bu
secim yapilirsa, siparis veren hikamet, is dublikasyonundan kaginmak igin
ev sahibi hiikimeti bilgilendirmelidir ki, aksi takdirde, bu faaliyetler ev sahibi
hikdmet tarafindan da yerine getirilmis olabilir. Ev sahibi ve siparis veren
hukimetin temsilcileri arasindaki ¢alisma iligkilerini tanimlayan gorev
talimatlar, takim calismasi ruhuna uygun olarak olusturulacaktir. Gorev
talimatlari, Kalite Gtivence Yetkilendirme Uygulama Planina eklenecektir.

M. Siparig veren hikimetin temsilcilerinin, ev sahibi htkametin  sinirlar
icerisindeki bir bolgede olan miteahhit firma tesislerine yapacagi Ziyaretler,
bu ziyaretlere eslik etme hakkina sahip olan ev sahibi hiikimet ile koordine
edilecektir. Sézlesmede yetkilendirilebilecegi gibi; siparis veren hik{metin
kendi miteahhitlerine, alt muteahhitlerine ve onlarin kayitiarina erisim, bu
Anlasmanin hiikimlerince her hangi bir sekilde bozulmayacak ve
etkilenmeyecektir.

DKG YETKILENDIRME UYGULAMA PLANI

Bu Anlasmanin sartlarinin uygulanmast igin, tzerinde karsilikh olarak anlasmaya
varilmis bir DKG Yetkilendirme Uygulama Plani, her iki Glkenin milif yetkilileri
tarafindan gelistirilecektir. Plan, detayl olarak, hali hazirdaki DKG yetkilendirme
proseduriini ve formlar, sorumluluklar, haberlesmeler, problem ¢ozlmleri, kayitlar,
risk degerlendirme geri beslemesi, denetim planlari vb. yetkilendirme isteklerine
iliskin  6zel bilgileri tanimlayacaktir. ‘Bu Plan, Anlasmanin niyetinin hakkiyla
uygulandigini garanti etmek amaciyla, gerektiginde her yil yeniden incelenecek ve
modifiye edilecektir.

PROSEDURLER

A.  DKG hizmetleri icin talepler, Yetki Veren ve Yetkilendirilen tarafindan
mutabakata varilmis bir formatta STANAG 4107 ve AQAP-170'e uygun
olarak yapilacaktir. Taleplerin elektronik transferi tesvik edilecek, ve varsa
e-posta adresleri, DKG Yetkilendirme Uygulama Planinda verilecektir.
Kullanilacak olan 6zel formlar ve yetkilendirme islemleri, DKG Yetkilghdinme
Uygulama Planinda yer aldig sekilde olacaktir. Her talep, en aZ asadidakiler
icerecektir : S




1. BuAnlasmaya atif yapiimasi:
2. Uygun sézlesme belgesi;

3. Sozlesmeye iliskin Kalite Guivence iste§i (6rnegin; sartname veya
standart);

4. Minimum DKG hizmeti faaliyetlerinin veya talep edilen gbrevierin bir
listesi;

5. Yapilan isle ilgili teknik haberlesme igin, Yetki Veren'e ilaveten,
herhangi birine bildirilecek ise, DKG destegi talebi génderilecek makami
tanimlamalidir;

6. DKG Yetkilendirme Uygulama Planinda aksi karsilikli  olarak
kararlagtiriimadikgca, DKG istegi, uygulanabilir sézlesme belgesi, buna
yapilacak degisiklikler veya ilaveler ve ilgili teknik veriler ile birlikte
olacaktir;

7. DKG'den sonra Uriiniin veriime metodu, ve

8. DKG Yetkilendirme Uygulama Planinda tanimlandi§1 sekilde, DKG
Yerine Getirme/Tamamlama Bildirisinin bog kopyasi (6rnegin; AQAP-
170'in EK-F'sine uygun olarak Uygunluk Belgesi).

9.  Yetki Veren'in adres, telefon, faks, e-posta vb. bilgileri.

Yetkilendirilen ile mizakereden sonra, Yetki Veren, sézlesmenin yerine
getirilmesi esnasinda, DKG destegi talebini modifiye edebilir.

Ev sahibi tilkeye DKG yetkisi verilmeden once, her sézlesme ile ilgili olarak
Yetki Veren tarafindan risk deg@erlendirmesi yapilacaktir. DKG icin her bir
talep, tamimlanan riskleri azaltmak icin Ev Sahibi Huk(met tarafindan
yapilmasi istenilen DKG fonksiyonlarini ve gérevieri tanimlayacaktir. Her bir
DKG talebi ile birlikte Risk degerlendirmesinin bir kopyasi da gdnderilecektir.

DKG icin talebin alinmasi zerine, Yetkilendirilen, yetkilendirmenin alinmasi
ve miuteahhitlerin gecmis performansina dayali olarak, yapilacak olan
denetim faaliyetini detaylandiran bir DKG denetim plani gelistirecektir. Talep
Uzerine, Yetkilendirilen, DKG denetim planinin bir kopyasini Yetki Veren'e
gonderecektir. '

DKG destegi i¢in talebin alinmasindan sonraki 45 glin iginde, Yetkilendirilen,
DKG Yetkilendirme Uygulama Planinda mutabakata varilan bir formatta,
talebin resmen alindigini teyid edecek ve Yetki Veren'e bildirecektir. Bu
resmi teyid ile birlikte, Yetkilendirilen, asagidaki siklardan“bir§ini., de
segecektir : Aamt

1. - Yapilan talebin, sinirlama olmaksizin kabul,



2. Yazil olarak bildirilmek koguluyla talebin sinirli olarak kabuli, veya
3. Yazili olarak agiklanan gerekgeler ile s6z konusu talebin reddi.

Yetkilendirmenin reddi, sadece istisnal durumlara iligkin ve 6zel durumlarla
sinirli olacaktir. Bir DKG talebinde istenilen faaliyetler, Ev Sahibi Hukdmetin
mevcut teknik kabiliyetinin veya kaynak kapasitesinin izerindeki fonksiyonlar;
iceriyorsa, Yetkilendirilen derhal Yetki Veren'i bilgilendirecektir. Bu gibi
durumlarda, Yetki Veren, ilgili fonksiyonlarin yerine getiriimesi igin bagka
dlzenlemeler yapacaktir. Yetki Veren tarafindan talep edilen herhangi bir
DKG faaliyeti, ev sahibi hiitkiimetin kabiliyetinin ve kapasitesinin tizerinde ise,
Yetkilendirilen, Yetki Veren'in yazili izni olmaksizin bu gibi fonksiyonlar
yerine getirmek igin ihtiyag duyulan kaynaklari tedarik etmeyecektir.

Yetkilendirme ile uygun ve makul DKG hizmetinin talep edildiginin glivence
altina alinmasi amaciyla, risk degerlendirmesine ve Yetkilendirilen'in
muteahhitlerin mevcut veya gecmisteki performansi hakkindaki bilgisine
dayall olarak, Yetkilendirilen, DKG taleplerinin asinya kactig veya yetersiz
oldugunu degerlendirdiginde, durumu teyid formu ile Yetki Veren'e,
bildirecektir. DKG talebinin belirlenmesinde nihai makam, Yetki Veren'dir.

DKG Yetkilendirme Uygulama Plani, tespit edilmis olan yetkilendirme kabul
onay! slresi igerisinde mumkiin olmayacak, beklemekie olan ve acil DKG
denetim faaliyetlerini gerektiren durumlara izin verecektir. Bu tlirden acil DKG
taleplerinin kabul ya da reddi, Yetkilendirilen'in insiyatifinde olacaktir.

Bir DKG destegi talebinin kabulii uzerine, Yetkilendirilen, yarurlikteki milli
prosedurlere uygun olarak, talep edilen denetim faaliyetlerini tamamlamak
icin bir kalite glvence programi uygulayacaktir. Yetki Veren ve
Yetkilendirilen, talep edilen DKG deste@i igin istekleri karsilikli olarak
belirleyebilirler.

Siparis  veren hukimet, talep edilen DKG'yi kimin icra edecegini,
muteahhitine bildirecektir ya da bu husus s6zlesmede belirtilecektir.

Yetkilendirilen, DKG talebinde belirtilen formatta her bir parti, kafile ve/veya
sevkiyatta yapilmis olan DKG hizmeti hakkinda Yetki Veren'e bilgi verecektir.
DKG Performans/Tamamlama Onay Formu talep edilmisse, bu DKG
talebinde belirtiimelidir. Onay Formu, Yetki Veren ve Yetkilendirilen
tarafindan DKG Yetkilendirme Uygulama Planinda mutabik kalinmis formatta
olacaktir. Talep edilmesi halinde Onay Formunun bos bir kopyasl!, DKG talebi
ile birlikte Yetkilendirilen’e saglanacaktir. Onay Formu, ilgili malzeme veya
teghizat teslim edilmek icin hazir oluncaya kadar, Yetkilendirilen tarafindan
imzalanmayacaktir. DKG Performans/Tamamiama hakkindaki onay formu
asgari olarak asagidakileri kapsamalidir :

1. Hikdmet DKG hizmetlerine tabi olan malzemeleri ve/veya hizimetleri

beyan eden bildiri: S L
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2.  Sozlesme numarasi velveya siparis numarasi ve tarihi;
3.  Tedarikgi ve tedarikgi tarafindan olusturulan sevkiyat numarast;

4.  Sbtzlesme program bilgisi (s6zlesme satir madde numarasi, stok/parga
numarasi ve ismi, malzeme miktari), ve

5. Yetkilendirilen’in ismi ve imzasi ile imza tarihi.

Yetkilendirilen, DKG talebini desteklemek igin ylrutilen butiin DKG denetim
faaliyetlerinin kayitlarini tutacaktr. Kayitlarin saklanmasi ile ilgili belirli
ayrintilar (6rnegdin; saklama zamani uzuniugu), DKG Yetkilendirme Uygulama
Planinda belirtilecektir. DKG denetim kayitlari, talep lzerine Yetki Veren'e
gbnderilecektir.

Yetkilendirilen ile Yetki Veren’in hem yazili hem de sozli olarak direkt
iletisimi tesvik edilir. Yazili haberlesmeler, sartlara uygun olarak, mumkin
olan en gegerli ve etkin araglarla génderilecektir.

Belirli bir DKG talebi igin, DKG denetim faaliyetlerinin yurutaldigu middetce
sozlesme ve muteahhit performansina iligkin risk bilgisi, Yetki Veren ile
Yetkilendirilen arasinda mubadele edilecektir. DKG Yetkilendirme Uygulama
Plani, bu bilginin miibadele edilecedi ydntemleri tanimlayacaktir.

Yetki Veren ile miiteahhit arasinda kalite givenceye iliskin her tir
yazigmalar, Yetkilendirilen araciigiyla génderilecektir. Yetkilendirilen, Yetki
Veren'in istegi Uzerine, belirli bir kalite guvence talebi ile ilgili DKG
raporlarinin kopyalarini veya kayitlarini saglayacaktir.

Siparis veren hiikimet, sbzlesme yorumlari ve yirirlik islemleri Uzerinde
nihal yetkiye sahiptir ve tahsis edilen DKG destegi irtibat biirosuna makul bir
zaman igerisinde bu tiir konular hakkinda bilgi verecektir.

Yetkilendirilen, mUteahhitce yapilacak sapma veya feragat talebini: bu tur
talebin glivenligi, gtivenilirligi, idame edilebilirligi, karsihkl degistirilebilirligi,
depolama omriini, performansi veya maliyeti etkilemedikge, onaylamak
Uzere, yetkilendiriimelidir. Bu yetki, DKG talebi Gzerinde acik bir sekilde
belirtilecektir. Talepte bulunulmas! tizerine, Yetkilendirilen, kendisi tarafindan
onaylanan sapma veya feragat talebini kayiticin Yetki Veren'e génderecektir.
Yetkilendirilen, kendisi tarafindan islem yapllmayan sapma veya feragat
talebini, islem icin Yetki Verene gonderecektir. Bu taleplerin formati,
s0zlegsmede veya DKG Yetkilendirme Uygulama Planinda beliftilgcektir.
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Yetki Veren, DKG destek calismalarinin gidisati ile ilgili olarak, baz stzlesme
konularina Yetkilendirilen'in istirak etmesini talep edebilir. Sézlesmede
musaade edilen bu tiir faaliyetlerde Yetkilendirilen'in istenilen katilimi ve rol,
DKG hizmeti igin yapilan talepte agik bir sekilde belirtilecektir. Eger
Yetkilendirilen, bu tir hizmetlerin normal DKG faaliyetleri disinda oldugunu
degerlendirirse, bu hizmetleri saglamay: reddedebilir. Bu tiir sapmalar DKG
bildirim formunda belirtilecektir.

Siparigin herhangi bir safhasinda, Yetkilendirilen DKG destek hizmetini
vermeyi sirdiremezse, ivedi olarak konu hakkinda Yetki Veren'e bilgi
verecektir. Bildiriye izin veren durumiar asagidakileri kapsayacak, ancak
buntarla sinirli olmayacaktir :

1. Mditeahhitin kalite sistemi veya Urliniindeki kusurlar,
2. Bulyuk 6nemi oldugu dUsundlen olaylar, veya
3. BulyUk gecikmelere neden olabilecegi disiintilen hatalar.

Yetki Veren ve Yetkilendirilen, DKG Yetkilendirme Uygulama Planindaki bu
tar bildirinin formatlari icin karsilikli olarak mutabakata varacaklardir. Bildirim,
asgarf olarak, agsagidakileri kapsayacaktir :

1. Sézlesme velveya siparis numarasi,
2. Tedarikgi,

3. Uygun olmayan durumlara iliskin uygulanan sézlesme hiikiimlerini de
icine alacak sekilde tatmin edici olmayan durumlarin bildiriimesi,

4. Yetkilendirilen’in imzasi ve tarih.

SORUMLULUK VE YUKUMLULUKLER -

Bu Anlagmadaki hic bir ey, muteahhitin sézlesme kapsamindaki yikimiiliklerini
azaltmayacaktir. Bu Anlasma gergevesinde diger Hikimet namina faaliyette
bulunan Hikimete, onun calisanlarina veya bagli birimlerine hi¢ bir sorumluluk
ylklenmeyecektir. Teslimattan sonra tespit edilmis olan kusurlu mal veya hizmetler
icin Yetkilendirilen, bu Kusurlarin arastiriimasinda Yetki Veren'e yardim edecektir.
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VI

VIL.

VIIL

BILGININ GUVENLIGI VE KORUNMASI

A.  Aksi emrediimedikce veya belirtiimedikce, bu Anlasmanin  uygulama
strecinde Uretilen veya elde edilen bilgiler tasnif disi olarak deg@erlendirilecek,
ancak bu bilgiler, sadece Hukdmetin resmi kullanimina agik olacaktrr.
Yasalarin yetki verdigi Glglde, bu tur bilgiler gizlilik icinde Hukdmetler
tarafindan mibadele edilecek ve yetkisiz erigimlere karsi uygun korumayi
saglayacak sekilde muhafaza edilecektir.

B.  Bu Anlasmanin kosullari altinda mutbadele edilen gizlilik dereceli her bilgi,
veri veya malzeme, 21 Mart 1986 tarihli Turkiye ile ABD Cumhuriyeti
Arasinda Askeri Bilgilerin Genel Guvenligi Anlagsmasi ve 14 Temmuz 1986
tarihli Tarkiye ile ABD Cumbhuriyeti arasinda Sanayi Guvenligi Anlasmasi'na
gére korunacaktir.

C. Gerekli korumayi saglamaya yardim etmek amaciyla, her Hikamet; kaynak
tlkeyi, gizlilik derecesini, génderme sartlarini ve bilgilerin bu Anlagma ile ilgili
oldugunu gésteren bir dipnot ile, diger tarafa gonderecegi gizlilik dereceli
bilgileri isaretleyecektir.

D.  Diger Hiktmetin bu tir bilgi ifsasina rizasi olmadig taktirde, her Hik{met,
yasal tedbirler gergevesinde ifsadan muaf olan ve bu Anlasma kapsaminda
gizlilik icerisinde mubadele edilen bilgi ve verilerin muhafazasi icin mUmkin
tm yasal dnlemleri alacaktir.

E.  Bu Anlagsmanin sona erdiriimesi veya sona ermesi durumunda bu Maddenin
htikiimleri uygulanmaya devam edecekir.

MASRAFLAR

Genel kargilikliligin strdurildaguniin temin edilmesi amaclyla, 3 yillik araliklardan
az olmamak kosuluyla, miibadele edilen hizmetlerin ortak olarak gdzden
gegiriimesine tabi olacak sekilde, bu karsilikll Anlasma kapsaminda saglanan DKG
hizmetleri Uicretsiz olarak yerine getirilecektir. Bu tlir gdzden gegirmelerin her biri,
saglanan DKG hizmetlerinin kalitesini de icerecektir. Sayet, bu tir incelemeler
sonucunda herhangi bir Huk(met, bu hizmetler icin Gcret alinmasinin gerekl;
olduuna karar verirse, Bslim I1Xa uygun olarak en az oniki ay 6nceden
bildiriimesinden sonra masraflar tarh edilebilir,

GOZDEN GEGIRME VE REVIZYON

Bu Anlasma, uygulamalarin arzu edilip edilmedigini beliflemek ve Anlasmayi
gerekli oldukga revize etmek igin, her Ug yildan az olmamak kaydiyla g6zden
gecirilecektir. Merkezi kontrol noktalarina iliskin adres degi§Ll§Jj«§i==gitgi.,.,_7‘kUgUk
degisiklikler, bu Anlasmanin dizeltiimesini gerekli kilmayacaktir. Bu.sAnlagma
tekrar gdzden gegirilene kadar, meveut adresler, DKG Yetk;f}’ér,idi‘rme;._:..uy'guIama
Planinda idame ettirilecektir. { SO :
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IX.  YURURLUK SURESI VE SONA ERDIRME

A.

Bu Anlasma, son imza tarihinde yurtrlige girecek ve imzalanmasin;
mlteakip 5 il yurirlikte kalacaktir. HukOmetler tarafindan aksi
kararlagtinimadikga, yirtrliik sitiresi otomatik olarak diger bes yillk dénem
igin uzayacaktir.

Her hangi bir sekilde, hikimetlerden biri bu Anlasmanin sona erdirilmesinin
gerekli oldugunu degerlendirirse, sona erdirmenin yurtrlige girecegi tarihten
12 ay 6nce diger hitkimete bu niyetini yazil olarak bildirecektir.

Baska bir karar alinmamis ise; taraflardan biri bu Anlagmay! sonlandirirsa,
DKG hizmetleri, bu Anlasma geregince saglanan DKG destedine tabi
sézlesmeler igin, sézlesme tamamlanincaya kadar devam edecektir.

Bu Anlagmanin yorumu veya uygulamasi ile ilgili herhangi bir anlasmazlik, iki
Taraf arasinda gérigmeler yoluyla ¢ozilecek ve ¢bzim icin uluslar arasi
mahkemeye veya Uiglinci tarafa bagvurulmayacaktir.

Bu kosullar altinda, ilgili Hikmetleri tarafindan tam olarak yetkilendirilmis bulunan imza
sahipleri, bu Anlagsmayi hem Turkee ve Ingilizce imzalamiglardir. Farkli dillerdeki
metinler arasinda bir anlagsmazlik oldugunda, Ingilizce metin hikiim stren metin

olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI AMERIKA BIRLESIK DEVLETLERI

HUKUMETM%NA/ HUOKOMETI] ADINA
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE AMERIKA BiBLESiK DEVLETLERI
HUKUMETI ARASINDA KARSILIKLI KALITE GUVENCE HiZMETLERINE ILISKIN
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

Madde 1- Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti adia 12 Mart 2001 tarihinde Ankara'da imzalangn
"Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Amerika Birlesik Devletleri Hiikiimeti Arasinda Kargihkl Kalite
Giivence Hizmetlerine iligkin Anlagma"nin onaylanmast uygun bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.

Eki Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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